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Klawisze prostego
wybierania

Klawisz oddzwaniania
Klawisz ustawiania
Klawisz potaczenia
bezposredniego
Klawisz wyciszania
Klawisz ponownego
wybierania ostatniego
numeru (i pauzy)
Klawisz Shift

Célhivas gomb
Megbeszélés gomb
Ujrahivéas gomb (és Sziinet
gomb)

Direkt hivas gomb (baby
call)

Shift gomb

Mentés gomb

Némitas gomb (mute)
Tipke ciljanog biranja
Tipka za povratni upit
Tipka ponavljanja biranja
(i tipka za pauzu)

Tipka za direktni poziv
(poziv bebe)

Shift-tipka

Tipka za pohranjivanje
Tipka za iskljucivanje
mikrofona

Polaczenia
Csatlakozok
Prikljucci)

Kanat kablowy:
1w razie ustawienia na
biurku

2w razie montazu na
Scianie

Kébelcsatorna tizemeltetéskor

1 asztalon

2 falon

Kanal za kablove kod rada:
1 nastolu

2 nazidu



Montaza na zid
(vidi slika)

Nakon $to su polozeni i
utaknuti priklju¢ni kablovi,
mozete montirati telefon na
zid:

@ Izbusite dvije rupe za tiple
(5 mm &) na razmaku od
110 mm, umetnite tiple i
uvijte vijke za drvo s

upustenom glavom, pri
Cemu ostavite mali razmak
do zida.

@ Na donjoj strani telefona:
Pomocu odvijaca odlomite
osigurac slusalice.

@ Osiguracsludalice utaknite
u drzac lezista slusalice.

@ Objesite telefon na glave
vijaka, koje stre iz zida.

Sigurnosni napuci

Pripazite prilikom
postavljanja, priklju¢ivanja i
koristenja telefona obavezno
na sljedece naputke:

@ Koristite samo isporucene
utikace i kablove!

@ Utaknite prikljuéni kabel
samo u za to predvidene
utic¢nice.

@ Prikljucite samo atestirani
pribor.

@ Polozite priklju¢ni kabel
tako da ne moze izazvati
nezgodu!

@ Postavite uredaj na
podlogu, koja nije klizava!

@ Zbog Vase sigurnosti i
Vase zastite, ne smijete
telefon koristiti u
kupaonici ili prostoru za
tusiranje (vlazni prostori).
Telefon nije otporan od
brizgajuce vode.

@ Telefon nikad ne izlazite
izvorima topline,
direktnim sunc¢evim
zrakama ili utjecaju drugih
elektri¢nih uredaja.

@ Zagtitite telefon od vlage,
prasine, agresivnih
tekucina i para.

@ Nikada ne otvarajte
telefon!

@ Ne dodirujte zati¢ne
kontakte s ostrim i
metalnim predmetima!

@ Telefon nemojte nositi
objesenog na kablove!

@ Telefon dajte tre¢ima
samo zajedno s uputama.

Stavljanje telefona u
rad

Preporuka za postavljanje
telefona

@ Telefon nemojte izlagati
direktnim suncevim
zrakama ili drugim
izvorima topline.

@ Rad na temperaturama od
+5°C do +40°C.

@ Izmedu telefona i radio
uredaja npr. mobilnih
uredaja, radio uredaja za
komunikaciju ili TV-



prijemnika odrZite razmak
od najmanje jednog
metra.

U protivnom rad s
telefonom moze biti
remecen.

@ Ne postavljajte telefon u
prostorima s mnogo
prasine, bududi da to
moZze skratiti vijek trajnja
telefona.

@ Lakovi i politure
namjestaja mogu biti
nagrizeni prilikom
kontakta s dijelovima
uredaja (npr. nozice
uredaja).

Telefoniranje

Biranje telefonskih
brojeva
~—~ :=E. Dignite slusalicu,
birajte telefonski
broj.

S tipkom za ponovno biranje
mozete prilikom biranja
od 2. mjesta ubaciti pauze.

Biranje s tipkama za

ciljano biranje

~ Dignite slusalicu.
(Eventualno
pritisnite Shift-
tipku () za
ciljano biranjeu 2.
razini).

Q Pritisnite tipku
ciljanog biranja.

Ponovno biranje

Zadnje birani pozivni broj

automatski se pohranjuje

(maks. 32 znamenke).

- Dignite slusalicu,
pritisnite tipku za
ponovno biranje.

Biranje direktnog poziva

Pretpostavka: Poziv bebe
(direktni poziv) je ukljucen.
Tipka svjetli pri dignutoj
slusalici.

>

Pad Dignite slusalicu.
Pritisnite
proizvoljnu tipku
(osim ()i

Iskljucivanje mikro%ona
prilikom poziva bebe nije
moguce.

Isklju€ivanje mikrofona i
zvucnika (Mute)

Tijekom razgovora mozete
iskljuciti zvucnik i mikrofon
Vaseg telefona. ViiVas
sugovornik se tada vise ne
Cujete. Veza ostaje aktivna;
melodija ¢ekanja potvrduje to,
ukoliko niste iskljucili melodiju
Cekanja.
Tijekom
razgovora:
Pritisnite tipku za
iskljucivanje
mikrofona i
zvucnika.
Ponovno
ukljucivanje
zvucnika i
mikrofona:
Pritisnite tipku
ponovno.

Pohranjivanje
telefonskih brojeva

Razli¢ite postavke telefona
moraju biti zakljucene tipkom
za pohranjivanje ().

Za prekidanje pohranjivanja

odn. postupka podesavanja

(npr. nakon krivog unosa),

spustite slusalicu umjesto

pritiskanja tipke (). Prvotna
postavka ostaje sacuvana.

@ Prilikom pohranjivanja
telefonskih brojeva
pritiskom na mogu
biti umetnute pauze (ne
na 1. mjestu!).

@ Prilikom pohranjivanja
telefonskih brojeva
pritiskom na nal.
mjesto moZe biti umetnut
zadnje birani telefonski
broj (maks. 32 znamenke).



@ Pohranjivanjem se brige
dosadasnji sadrZaj
memorije.

Pohranjivanje brojeva za
ciljano biranje

Na dvijema razinama tipki za
ciljano biranje moguce je
ukupno pohraniti do 20
telefonskih brojeva (maks. 32
mJes
~ - Dignite slusalicu,
pritisnite tipku za
pohranjivanje. (Za
2. razinu
pohranjivanja
pritisnite dodatno
tipku ()

Q Pritisnite tipku
ciljanog biranja,
pod kojom treba
biti pohranjen
telefonski broj.
Unesite telefonski
broj.

Pritisnite tipku za
pohranjivanje,
spustite slusalicu.
Preporuka: Slijedove tipaka za
posebne funkcije kuénih
telefonskih centrala i javnih
telefonskih sustava mozete
takoder pohraniti na tipke
ciljanog biranja.

Pohranjivanje s funkcijom
biljeske
Tijekom razgovora u tijeku
moZzete pohraniti (“biljeZiti")
birani ili Vama saopceni
telefonski broj na tipki za
ciljano biranje.
Preporucujemo, da jednu
tipku ciljanog biranja
predvidite za tu funkciju i
oznacite s natpisom.
ili ...
@ Pohranjivanje biranog
telefonskog broja:
Pritisnite tipku za
pohranjivanje,
potom tipku
ciljanog biranja za
telefonski broj,

@)~

koji Zelite spremiti.

Pritisnite tipku za
ponovno biranje.

ili ...
@ Pohranjivanje drugog
(npr. saopéenog)
telefonskog broja:
Unesite (saopceni)
telefonski broj.
Unesite tipku za
pohranjivanje.

Uklj-/iskljucivanje poziva
bebe (direktni poziv)
Ako je podesen pozivni broj za
poziv bebe, isti se automatski
bira nakon prmskan bllo kOJe
tipke (osim (3) i (&)
Tek nakon brisanja
telefonskog broja za poziv
bebe moguce je biranje
proizvoljnog telefonskog
broja.
Dolazni pozivi mogu biti
primljeni i pri uklju¢enom
ozwu bebe.
P . amgmte slusalicu,
pokrenite
funkciju.
Unesite broj za
direktni poziv
(maks. 32
znamenke).
— Pritisnite tipku za
pohranjivanje,
spustite sludalicu.

Iskljucivanje
-~ (%) Dignite slugalicu,

pokrenite
—

funkciju.
Pritisnite tipku za
pohranjivanje,
spustite slusalicu.

Pohranjivanje/brisanje
broja za poziv u nuzdi
Ako je pohranjen broj za poziv
u nuzdi, isti moze biti biran i
kada je tipkovnica telefona
zakljucana. Biranje drugog
telefonskog broja je moguce
tek nakon brisanja broja za
pozive u nuzdi
—~ )G

W

Dignite slusalicu,
pokrenite
funkciju.



Unesite broj za
poziv u nuzdi
(maks. 32
znamenke).

— Pritisnite tipku za
pohranjivanje,
spustite slusalicu.

Brisanje
~PE0C
ignite slusalicu,
pokrenite
funkciju.

— Pritisnite tipku za
pohranjivanje,

spustite slusalicu.

Podesavanje telefona

Podesavanje glasnoce
tona zvona

Glasnocu tona zvona moZete
podesiti u 3 stupnja (tvornicka
postavka: 3).

Podesavanje u stanju

mirovanja telefona:

-~ Dignite slusalicu,
pokrenite
funkciju.

@ 1:tiho, 2: srednje,
3:glasno.

— Pritisnite tipku za
pohranjivanje,
spustite slusalicu.

Podesavanje dok zvoni

telefon:

Prije dizanja slualice pritisnite

zvijezda-tipku

Sa svakim pritiskom tipke

mijenja se glasnoca. Zadnje

podesena vrijednost se
pohranjuje.

Podesavanje frekvencije

tona zvona

Frekvenciju (brzina) tona

zvona mozete podesiti u 3
stupnja (tvomiéka postavka:

stup
d . (& ) Dignite slusalicu,

pokrenite
funkciju.

@ “ 1:sporo, 2:

srednje, 3: brzo

— Pritisnite tipku za
pohranjivanje,
spustite slusalicu.

Podesavanje dok zvoni

telefon:

F(’%dizanja slusalice pritisnite

Sa svakim pritiskom tipke
mijenja se frekvencija (maks.
3 stupnja). Zadnje podesena
frekvencija se pohranjuje.

Podesavanje glasnoce
slusalice

Glasnocu slusalice mozete

podesiti u 2 stupnja (tvornicka

postavka stu panj 1).

D|gn|te slusalicu,

pokrenite
funkciju.

(1)1 (5)  1:tiho, 2: glasno.

w—= Pritisnite tipku za
pohranjivanje,
spustite sludalicu.

Uklj-fiskljucivanje tona
potvrde pritiskanja tipki
Za akusti¢ku kontrolu da li je
telefon prihvatio svaki
pojedinacni pritisak tipke
uklju€en je “ton potvrde”. Ton
potvrde moZete iskljuciti i opet
uk|jUCItI
~BLLWO)
Dignite slusalicu,
pokrenite
funkciju.
0:iskljucivanje, 1:
ukljucivanje.
Pritisnite tipku za
pohranjivanje,
spustite slusalicu.
Uklj-/iskljucivanje
melodije ¢ekanja
~EOLLWEE)
Dignite slusalicu,
pokrenite
funkciju.
)i(@)  o:iskljucivanje, 1:
ukljucivanje.
— Pritisnite tipku za
pohranjivanje,
spustite slusalicu.

e
'-‘



Zabrana/dopustanje
pozivnih brojeva

Mozete zabraniti do 3 pozivna
broja. To znaci, da telefonski
brojevi, koji pocinju s
zabranjenim znamenkama,
tada nece biti birani.

~—~ ()

Dignite slusalicu,
pokrenite
funkciju.
@ Unesite 1., 2.ili 3.
poziciju zabrane.
Unesitezabranjeni
pocetak
telefonskog broja
(maks. 3
znamenke).
— Pritisnite tipku za
pohranjivanje,
spustite slusalicu.

tklagxrhzabrane

Dignite slusalicu,
pokrenite
funkciju.

@ Unesite poziciju,
koju Zelite
—

odblokirati.
Pritisnite tipku za
pohranjivanje,
spustite slusalicu.

Zakljucavanje/
otkljuéavanje telefona

Pri zaklju¢anom telefonu osim
pohranjenih pozivnih brojeva
za nuzdu ne mogu biti birani
telefonski brojevi (vidi
,Pohranjivanje/brisanje broja
za poziv u nuzdi”), dolazni
pOZIVI mo u biti primljeni.
D|gn|te slusalicu,
pokrenite
funkciju.
@/@ 1: zakljucavanje;
0: otkljucavanje.
— Pritisnite tipku za
pohranjivanje,
spustite slusalicu.

Privremeno iskljucivanje
blokade za 1 poziv

-~ &)
Dignite slusalicu,
pokrenite funkc-
iju.

Birajte pozivni

broj.

— Nakon razgovora
spustite sludalicu.

Nakon spustanja slusalice je

blokada ponovno aktivna.

r

Rad na kuénim
telefonskim
centralama

Unos/brisanje prefiksa

Kod rada na ku¢noj telefonskoj
centrali morate eventualno
pohraniti jedno- ili
dvoznamenkasti prefiks.
Moguce je maks. 3 prefiksa.
Kod pohranjivanja prefiksa
automatski se umece pauza u

blran
pololo

Dignite slusalicu,
pokrenite
funkciju,
pritisnite tipku za
ponavljanje
biranja.

@ Brisanje svih prefiksa:

P Jw=~=  Pritisnite tipku za
pohranjivanje,
spustite slusalicu.

@ Unos prefiksa:
HE Unesite jedno-ili
troznamenkaste
prefiks.
@ Ukoliko zelite unijeti daljnji

ref
E23

Pritisnite tipku za
ponavljanje
biranja, unesite
sljededi prefiks.
Pritisnite tipku za
pohranjivanje,
spustite slusalicu.

Prebacivanje nacina

biranja

-~ () Dignite slugalicu,
pokrenite
funkciju.

)~



(1)i(5)  1:Tonsko biranje,
2: Impulsno bez
flash-funkcije (to
znaci tipka za
povratni upit je
bez funkcije).
Pritisnite tipku za
pohranjivanje,
spustite slusalicu.

@)~

Mijenjanje nacina biranja
tijekom veze

Ako je Vas telefon postavljen
na impulsni nacin biranja, a
Zelite koristiti funkcije koje
zahtijevaju tonsko biranje
(npr. daljinsko preslusavanje
telefonske sekretarice),
moZete prebaciti nacin biranja

tijekom veze.
@ Tijekom veze:

Pritisnite zvijezda-
tipku. Mijenja se
nacin biranja.
Unesiteznamenke
za daljinsko
preslusavanje/

prijenos podataka.

Nakon spustanja slusalice
nacin biranja bude prebacen
na prvotni.

Povratni upit/
Proslijedivanje na kuénim
telefonskim centralama
@ Tijekom
razgovora:
Pritisnite tipku za
povratni upit.
Daljnje koristenje ovisi o
ku¢noj telefonskoj centrali.

Podesavanje flash-vremena
(prekid) tipke za povratni upit
U tvorni¢kom stanju je tipka
povratnog upita
predpodesena na flash-
vrijeme od 90 ms radi
koristenja novih usluga u
javnim telefonskim sustavima.
Radi ku¢nih telefonskih
sustava moze biti potrebno
promijeniti flash-vrijeme (npr.
600 ms). Uzmite u obzir pri
tome i upute Vase kuéne
telefonske centrale.

~®Q)
Dignite slusalicu,
pokrenite
funkciju.

@ Unesite Flash-

znamenku:

0: 90 ms

(tvornicka

postavka);

1: 120 ms,

2: 270 ms;

3: 375 ms,

4: 600 ms.

Pritisnite tipku za

pohranjivanje,

spustite slusalicu.

@)~

Dodatne usluge
javnih telefonskih
sustava

Javni telefonski sustavi nude
Vam - eventualno nakon
posebne narudzbe/zahtjeva —
korisne dodatne usluge npr.
preusmjeravanje poziva,
povratni poziv ako zauzeto,
konferencija u troje itd.).
Takve usluge mozete birati
preko odredenih kombinacija
tipaka, koje Cete saznati od
mreznog operatera.
Kombinaciju tipaka mozZete
pohraniti na tipkama ciljanog
biranja.

Sve spomenute dodatne
usluge nisu na raspolaganju u
svim zemljama.

Tipka za povratni upit (rad
na javnim telefonskim
sustavima)

Na javnim telefonskim
sustavima ova tipka je
potrebna za koristenje
odredenih dodatnih usluga.
Napomena:
Ovisno o zemlji prije koristenja
tipke povratnog upita treba
podesiti odgovarajuce flash
vrijeme; vidi ,Podesavanje
flash-vremena (prekid) tipke
za povratni upit”:
@ Belgija, Nizozemska,
Svicarska: 120 ms.



@ Francuska, Luksemburg,
Portugal, Njemacka: 270
ms.

@ ostale europske zemlje:
100 ms.

Prilog

Odrzavanje

Za ciscenje koristite vlaznu
krpu ili antistaticku krpu,
nikada suhu krpu (opasnost
od elektrostatitkog naboja ili
praznjenja) ili agresivna
sredstva za Ci¢enje!

Ako telefon ne radi
besprijekorno

Dignete slusalicu, nema
tona biranja: Da li je priklju¢ni
kabel ispravno utaknut u
telefon i priklju¢nu uti¢nicu?
Ton biranja se cuje, ali
telefon ne bira: Prikljucak je u
redu. Da li je nacin biranja
ispravno podeden?

Samo kod ku¢nih
telefonskih centrala: Veza se
ne uspostavlja ili se
uspostavlja kriva veza prilikom
biranja iz memorije (npr.
ponavljanje biranja, brzo
biranje): Programirajte
prefiks.

Tipka za povratni upit ne
radi: Podesite odgovarajuce
flash-vrijeme.

Natpisne plocice

Prazne (neispisane) plocice za
tipke ciljanog biranja naci ¢ete
na Internetu pod http://
Www.siemens.com/euroset.

Partneri za kontakt

Ukoliko bi prilikom rada na
priklju¢enom
komunikacijskom sustavu s
analognim mreznim
pristupom nastupili problemi,
obratite se, molimo Vas,
nadleznom mreznom
operateru odn. svom
specijaliziranom trgovcu.

Odobrenje

Ovaj uredaj je predviden za
analogni priklju¢ak u hrvatskoj
mreZi.

Specifi¢ne osobitosti zemlje su
uzete u obzir.

Ovime Siemens Home and
Office Communication
Devices GmbH & Co. KG
izjavljuje, da ovaj uredaj
odgovara temeljnjim
zahtjevima i drugim bitnim
odredbama smjernice 1999/5/
EC.

Kopiju izjave o sukladnosti
prema 1999/5/EC naci Cete na
sljedecoj Internet adresi:
http://lwww.siemens.com/
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